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LAdvarsel — Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade*

Brug horevaern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

Brug stovmaske.
Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stev. Der ma
ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller.
Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud fra maskinen, kan
forarsage synstab.
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, s& du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen falge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrarende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfolgende hzefte.

/\ ADVARSEL!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger.

Folges anvisningerne, navnlig
sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
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3. Formalsbestemt anvendelse

Sliberen er beregnet til slibning af tree, jern, kunststof
og lignende materialer med anvendelse af det rigtige
slibepapir. Maskinen er ikke egnet til vadslibning.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som métte opsta som felge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
handvaerksmaessigt, industrielt eller lignende
ojemed.

4. Tekniske data

kan elektrisk stad, brand og/eller svaere | | Netspzending: 230 V~ 50 Hz

veere folgen. Optagen effekt: 135 W

Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige Svingninger: 11000 min"

anvisninger skal gemmes. -
Slibeflade: 187 x 90 mm
Storrelse pa slibepapir: 240 x 90 mm

2. Oversigt over maskinen (fig. 1) Kapslingsklasse: )

1. Hijeelpegreb Vvegt 12k

2. Driftskontakt . . .

3. Lasekontakt Stoj og vibration

4. Handtag

5. Stevudsugningsadapter Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til EN

6. Rysteplade 60745.

7. Klemmegreb

8. Indsatspatron til stevudsugningsadapter Lydtryksniveau Lya 79,7 dB(A)
Usikkerhed Ka 3dB
Lydeffektniveau Ly 90,7 dB(A)
Usikkerhed Kya 3dB

Brug herevaern.
Stoejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retninger)
beregnet i henhold til EN 60745.

Svingningsemissionstal a,, = 6,14 m/s*
Usikkerhed K = 1,5 m/s?
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DK/N

Supplerende information om el-veerktoj

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er mélt ud fra en
standardiseret prevningsmetode og kan - afhaengig
af den made, el-vaerktojet anvendes pa - sendre sig
og i undtagelsestilfzelde ligge over den angivne
veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anvendes til
at sammenligne et el-vaerktoj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa
anvendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til et
minimum!

Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et eftersyn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktajet

forskriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle

risikofaktorer at tage hojde for. Folgende farer
kan opsta, alt efter el-veerktojets type og
konstruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stevmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke bzeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt veerktgjet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og
vedligeholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stramforsyningsnettet, skal
du kontrollere, at dataene pa maerkepladen stemmer
overens med netdataene.

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden du
foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Stovudsugning (fig. 2/pos. 5)
Stevudsugningen forhindrer kraftig tilsmudsning,
reducerer stevmeengden i indandingsluften og letter
arbejdet med bortskaffelse.

6

.2010 14:28 Uhr Seite 6

Vigtigt!
Brug af stevudsugningsanlzeg er pabudt af
helbredsgrunde.

5.2 Fastgorelse af slibepapir med
klemmeanordning (fig. 3-6)

Brug kun slibepapir med de rigtige mal og passende

hulmgnster!

@ Loft armen (7) pa forsiden af rystepudseren.

@ Laeg slibepapir i den abne klemmeanordning, s&
det gar i anslag, og luk armen i.

@ Leeg slibepapiret stramt hen over rystepladen
(6), og klem fast igen med den anden arm (7) pa
bagsiden af rystepudseren.

@ Sorg for, at hulmonstret passer med rystepladen.

6. Betjening
6.1 Taend/Sluk (fig. 7/pos. 2)

Teende rystepudseren:
Tryk pé driftskontakten (2).

Vedvarende drift:
Fikser driftskontakten ved at trykke pa lasekontakten

@3).

Slukke rystepudseren:
Tryk driftskontakten kortvarigt ind, og slip den.

6.2 Arbejde med rystepudseren:

@ Seet slibeskiven pa arbejdsemnet med hele
fladen.

@ Teend for sliberen, og ker hen over arbejdsemnet
i cirklende eller tveer- og langsgaende
bevaegelser, mens du udover et moderat tryk.

@ Til grovslibning benyttes en stor, til finslibning
en mindre kornstorrelse. Prov dig evt. frem, og
se, hvilken kornstarrelse der egner sig bedst.

Vigtigt!

Stov, der opstar under arbejdet med vaerktojet, kan

veere sundhedsskadeligt:

Beer altid beskyttelsesbriller og stevmaske under
slibearbejdet.

@ Alle personer, der arbejder med rystepudseren
eller betraeder arbejdspladsen, skal baere
stovmaske.

@ Indtag af mad og drikke eller rygning er ikke
tilladt pa arbejdspladsen.

@ Blyholdige farver ma ikke bearbejdes!
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DK/N
7. Udskiftning af nettilslutningsledning 9. Bortskaffelse og genanvendelse
Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges, Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
skal den skiftes ud af producenten eller dennes Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
kundeservice eller af person med lignende genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
kvalifikationer for at undga fare for personskade. Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige

materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifalge miljoforskrifterne
8. Rengering, vedligeholdelse og og ma ikke smides ud som almindeligt _
reservedelsbestillin husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
S S 9 forhandler, eller forher dig hos din kommune!

Traek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

8.1 Rengoring

@ Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudbleesning med lavt tryk.

@ Vianbefaler, at maskinen rengores hver gang
efter brug.

@ Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled seebe. Undga brug af rengerings- eller
oplosningsmiddel, da det vil kunne edeleegge
maskinens kunststofdele. Pas pa, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Vigtigt! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
@ Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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“Varning — Las igenom bruksanvisningen for att sanka risken for skador”

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Bér dammskyddsmask.
Vid bearbetning av tra och andra material finns det risk for att halsovadligt damm uppstar.
Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Anvénd skyddsglaségon.
Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att splitter, span och
damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.
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A Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att forhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Forvara den pa ett sakert
stélle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska éverlatas till andra personer
maste dven denna bruksanvisning medfélja.

Vi 6vertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sékerhetsanvisningarna &sidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar:

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifogade
haftet.

/A VARNING!

Lés alla sédkerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
foérorsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Forvara alla sékerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen (bild 1)

1. Stédhandtag

2. Strombrytare

3. Lasknapp

4. Handtag

5. Dammsugsadapter
6. Vibrationsplatta

7. Klamspak

8. Reduceringshyla for dammsugsadapter

3. Andamalsenlig anvindning

Maskinen &r avsedd for slipning av tra, jarn, plast
och liknande material under férutséttning att du
anvander lampligt slippapper. Maskinen &r inte
lampad for vatslipning.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utover
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.
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Téank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmaéssig, hantverksmaéssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Né&tspanning 230V ~50 Hz
Upptagen effekt 135 W
Varvtal 11000 min™
Slipyta 187 x 90 mm
Slippapprets storlek 240 x 90 mm
Skyddsklass /g
Vikt 1,2kg

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvérden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva Ly 79,7 dB(A)
Osakerhet Kya 3dB
Ljudeffektniva Ly 90,7 dB(A)
Osékerhet Kyya 3dB

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att horseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre
riktningar) har bestamts enligt EN 60745.

Vibrationsemissionsvarde ay, = 6,14 m/s?
Oséakerhet K = 1,5 m/s?

Extra information for elverktyg

Varning!

Vibrationsemissionsvérdet som anges har matts upp
med en standardiserad provningsmetod och kan
variera beroende pa vilket sétt som elverktyget
anvands. | undantagsfall kan det faktiska vérdet
avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvéndas
om man vill jamfora olika elverktyg.
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Vibrationsemissionsvérdet som anges kan dven
anvandas for en férsta bedémning av inverkan fran
elverktyget.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration till
ett minimum!

Anvénd endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér 6versyn vid behov.

Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Bér handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift.

Foljande risker kan uppsta pa grund av

elverktygets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfiltermask
anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och
underhalls enligt féreskrift.

5. Fore anvandning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga dig
om att uppgifterna pa typskylten stammer 6verens
med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nagra
installningar pa maskinen.

5.1 Sammsugning (bild 2/pos. 5)

Dammsugningen férhindrar stérre nedsmutsning, hog
dammbelastning i andningsluften och underlattar
avfallshanteringen.

Obs!
Av hélsoskyddsskal maste en dammsugsanlaggning
tvunget anvandas.

5.2 Fixera slippapper i klamanordning (bild 3-6)

Anvénd endast slippapper med rétt storlek och

passande hal.

@ Lyft en aning pa spaken (7) framtill pa planslipen.

@ Lé&ggin ett slippapper i den 6ppna
klamanordningen och dra sedan at spaken.

@ Lé&gg slippappret stramt dver vibrationsplattan (6)
och klam fast det en gang till med den andra
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spaken (7) baktill pa planslipen.
@ Kontrollera att halen stammer éverens med
vibrationsplattan.

6. Anvénda slagborrmaskinen
6.1 Strombrytare (bild 7/pos. 2)

Inkoppling:
Tryck in strdmbrytaren (2).

Kontinuerlig drift:
Spaérra strémbrytaren genom att trycka in lasknappen

(©)]

Frankoppling:
Tryck in strdmbrytaren kort och slapp den sedan.

6.2 Jobba med planslipen

@ Satt slipplattan med hela dess yta mot materialet
som ska bearbetas.

@ Koppla in maskinen och kér med slipen pa
materialet i cirkuléra eller langs-/tvargaende
rérelser.

@ For grovslipning rekommenderar vi grovkornigt
och for finslipning finkornigt papper. Gor ett par
provslipningar for att ta reda pa den basta
kornstorleken.

Obs!

Damm som uppstar medan du anvander verktyget

kan vara hélsofarligt:

@ Bér alltid skyddsglaségon och dammfilterskydd
medan du slipar.

@ Alla personer som anvander maskinen eller
befinner sig vid arbetsplatsen maste bara
dammfiltermask.

@ Atinte, drick inte och rok inte pa arbetsplatsen.

@ Ytor som har malats med blyhaltiga farger far
inte bearbetas!

7. Byta ut nidtkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats maste
den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av en
annan person med liknande behérighet eftersom det
annars finns risk for personskador.
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8. Rengéring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengoringsarbeten.

8.1 Rengdra maskinen

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som mdjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfalle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvénd inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan skada
maskinens plastdelar. Se till att inga vatskor
tranger in i maskinens inre.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.

Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en behérig
elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kréaver
underhall.

8.4 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstélle fér
atervinning.

Produkten och tillbehéren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstalle i din
kommun. Hér efter med din kommun eller med
férsaljaren i din specialbutik.

Seite 11
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,Varoitus — Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kéayttdohje“

Kayta kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemista.

®@ 9

Kéyta pélynaamaria.
Puun ja muiden materiaalien tyostdssé saattaa syntyé terveydelle vaarallista polya.
Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

D

Kéyta suojalaseja.
Tybsséa syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoutuvat sirpaleet, lastut ja polyt saattavat aiheuttaa
nakokyvyn menetyksen.

©
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A\ Huomio!

Sahkolaitteita kaytettaessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat my&hemminkin milloin vain
kéytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkildille, anna heille myds tdma kayttohje laitteen
mukana.

Emme ota mitaén vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet taman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

/A VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaaréyksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet
myéhempaéa tarvetta varten.

2. Laitekuvaus (kuva 1)

1. Tukikahva

2. Kayttokatkaisin

3. Lukituskytkin

4. Kahva

5. Pélyn poistoimusovitin

6. Hivellyslevy

7. Kiinnitysvipu

8. Polyn poistoimusovittimen pienennysholkki

3. Maaraysten mukainen kaytto

Kone on tarkoitettu puun, raudan, muovin ja
vastaavanlaisten tyostoaineiden hiontaan
kayttamalla tarkoitukseen sopivaa hiomapaperia.
Kone ei sovi kaytettavéaksi markahionnassa.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmén ylittava kaytto ei
ole méaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttéja eiké suinkaan sen
valmistaja.
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Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitéén vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla
tai néaihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: 230V ~50 Hz
Virranotto: 135 wattia
Hivellysliikkeet: 11000 min™
Hiomapinta: 187 x 90 mm
Hiomapaperin koko: 240 x 90 mm
Suojaluokka: /g
Paino: 1,2 kg

Melu ja térina

Melu- ja tarinaarvot on mitattu standardin EN 60745
mukaisesti.

Aéanen painetaso L 79,7 dB(A)
Mittausvirhe Koa 3dB
Aanen tehotaso Ly 90,7 dB(A)
Mittausvirhe Ky 3dB

Kéyté kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Téarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukaisesti.

Térinan paastoarvo ay, = 6,14 m/s?
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

Liséatietoja séahkotyokaluista

Varoitus!

limoitettu tarindn paastdarvo on mitattu normitetun
koestusmenetelmén avulla ja se saattaa muuttua,
riippuen sahkotydkalun kayttétavasta ja olosuhteista,
ja poikkeustapauksissa ylittaa annetun arvon.

Annettua tarindnpaastdéarvoa voidaan kaytt
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta séahkotyokalua
toiseen samantyyppiseen tyokaluun.

llomoitettua tarindnpaéstdarvoa voidaan myds
kayttaa hyvaksi laadittaessa paastéjen vaikutuksen
alustavaa arviointia.

13
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Rajoita melunpaéastot ja tarina mahdollisimman
vahaisiksi!

Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite s&annéllisesti.

Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Al ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sité ei kayteta.

Kayta suojakéasineita.

hkotyokalua

maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle

aina tietty jaamariski. Tamén sahkotyokalun

rakenteesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa
polysuojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita
kuulosuojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kéaden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetaan
pitemmén aikaa tai sité ei késitella ja huolleta
méaraysten mukaisesti.

5. Ennen kayttéonottoa

Tarkistakaa ennen kayttdonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tasmaavat verkkotietojen kanssa.

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta, ennen
kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.1 Polyn poistoimu (kuva 2/nro 5)

P6lyn poistoimulla estetddn suuremmat likaantumiset
seké hengitysilman korkeat polyrasitteet, ja se
helpottaa jatteiden poistoa.

Huomio!
Pélyn poistoimulaitteiston kaytté on ehdottomasti
tarpeen tyoterveydellisista syista.

5.2 Hi paperin kiinnitys slaitteen
avulla (kuva 3-6)

Kayté vain hiomapaperia, jonka koko ja kiinnitysreiat

ovat oikeat!

@ Nosta hiomakoneen etusivulla olevaa vipua (7).

@ Aseta hiomapaperi vasteeseen saakka avattuun
kiinnityslaitteeseen ja sulje vipu.

@ Vedéa hiomapaperi kireélle hivellyslevyn (6) yli ja
kiinnita toisesta reunastaan hivellyskoneen
takasivulla olevalla toisella vivulla (7).

@ Huolehdi siita, etta reiat tulevat kohdakkain
hivellyslevyn kanssa.

17.
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6. Kaytto
6.1 Paalle-/pois-kytkenta (kuva 7/nro 2)

Kéynnistys:
Paina kayttokatkaisinta (2).

Jatkuva kaytto:
Lukitse kayttokatkaisin painamalla lukituskatkaisinta

@).

Sammutus:
Paina kayttokatkaisin lyhyesti siséén ja paasta sitten
irti.

6.2 Tyoskentely hivellyskoneella:

@ Aseta hiomalevy kokonaan tydstdkappaleen
pinnalle.

@ Kaynnista kone ja liikuta kevyella paineella
tydstokappaleen yli kiertoliikkein tai poikittais- ja
pitkittaisliikkein.

@ Karkeaan hiontaan suositellaan karkeaa,
hienohiontaan hienompaa rakeistusta. Voit
saada edullisimman rakeistuksen selville
parhaiten hiomakokeilla.

Huomio!

Tyokalua kaytettdessa syntyvat polyt saattavat olla

terveydelle vaarallisia:

o Kayta hiomatydssa aina suojalaseja ja
polynaamaria.

@ Kaikkien laitetta kayttavien tai tydpaikalla
oleskelevien henkildiden tulee kayttaa
polysuojanaamaria.

@ Tyodpaikalla ei saa sy6da, juoda tai tupakoida.

@ Lyijypitoisia maaleja ei saa tyostaa!

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdmén laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on
korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-, huolto-
ja varaosapalvelunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

@ Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla se puhtaaksi vahapaineisella
paineilmalla.

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite sa&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siita, ettei laitteen sisépuolelle paase vetta.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipinditéa syntyy ylettdmasti, anna sahkdalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain
séhkobalan ammattihenkilo.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitd&n huoltoa
tarvitsevia osia.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

9. Kéaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta véltetaan
kuljetusvauriot. Tdméa pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattilikkeesté tai kunnanhallitukselta!
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOG,ELeI?ICTBI/Ie wyma MOXXeT Bbi3BaTb NOTEpPIO cryxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OGPaSOBbIBaThCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaTh coAepxallme acbecT maTepuanbi!

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pazytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHNE OPraHoB 3PeHUA.
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOACTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBWia No TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36eXaTh TPABM M He [OMNYCTUTDL yuiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXKalleinca B HeM MHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEOBXOANMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pe3yribTate
HecobMI0AeHNA YKa3aHNin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6e30NacHOCTH.

1. YkasaHuAa no TexHuke 6eaonacHocTu
HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

A BHUMAHUE!
npoquraﬁ're BCe yHa3aHUWA No TeXHUKe
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YCTpOWCTBO He NpefHasHa4YeHo A1s WAKGOBaHNA
MOKPbIM CNIOCOGOM.

YCTPOMCTBO MOKHO MUCMO/Ib30BATH TOLKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHaveH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B peay/bTaTe 3Toro yiep6 wam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paBoTatoLLMiA C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roTOBUTE b,

Heo6xo41MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpOMCTBa
COrNacHo NPeANUCcaHUIo He paccymTaHbl ANA
MCMO/Ib30BAHWA B NMPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHO
WAW UHAYCTpUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTHit, eC/IM yCTPOMCTBO ByaeT
MCNOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEeMeCNeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKe NoJ06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKue aaHHble

6e30NacCHOCTH U TEXHUYECKHUE TP .

TPV HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMi
BO3MOMHO NMOJy4EeHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
umu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (PUCYHOK 1)

1. [ononHuTensHan pyKoATKa

2. lepekntovaresb pexkuma

3. DUKCUpyloLWiA NepeKtoyaTeb

4. PyKoATKa

5. TepexofH1K oTcoca Nbiin

6. BubpaunoHHas nnacTUHKa

7. Poblvar 3amuma

8. BTynKa Ans ymeHblueHWs auameTtpa
nepexo/HMKa oTcoca Mbiin

3. Ucnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHUo

YCTPOMCTBO NpeAHasHauYeHo 4R WAMGOBaHKS
NPeMETOB W3 AepeBa, enesa, NNacTMacchl 1
NOAOBHbIX MaTEPUAIoB C UCMO/b30BAHMEM
COOTBETCTBYIOLEN LWAMDOBALHOM ByMari.

HanpsxeHnue cetu: 2308~50 1y
MouHocCTb: 135 BT
Bubpaunm: 11000 muH"
LLinncdosanbHan NOBEPXHOCTb: 187 x 90 Mm
Pasmep wandosansHoin Gymaru: 240 x 90 mm
Knacc 3awmtbi: /@
Bec 1,2 Kr

LWymbl ¥ BUGpauumsa

MapameTpbl LLyMOB 1 BU6paLm Gbliv U3MEpPEHbI B
CcoO0TBeTCTBUM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Loa 79,7 oB(A)
HeonpepeneHHocTb Kya 346
YpoBeHb MOLLHOCTH Wwyma Lya 90,7 ab(A)
HeonpepaeneHHocTb Kya 346

WUcnonb3yiiTe 3alMTy OpraHoB cayxa.
BoazeicTBMeE LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO CAyXa.

CyMmapHoe 3HaueHue BesIM4nHbI BUbpaumm (cymma
BEKTOPOB TPeX Hanpas/eHWit) ONPeAesieHo B
cootsetcTaum ¢ EN 60745.

OMMCCHOHHBIN NoKasaTeNb BUbpauum ay, = 6,14 m/s?
HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?
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[AononHutenbHaa uHgopmauuma ana
3/IEKTPUHECKOTO MHCTPYMEHTa

OcTopoHO!

anBeﬂeHHOe 3Ha4yeHue smuccumn Bl46palJ,l4M
U3MepeHo CTaHAapTHbIM METOA0M NpoBeAeHUA
MCI'IbITaHMﬁ, OHO MOXET U3MEHATbLCA B 3aBUCUMOCTU
OT BiAA M CMOCOGA UCMO/Ib30BAaHWA 3/IEKTPUYECKOTO
WHCTPYMEHTA 1 B UCKJTIOYUTE/IbHbIX Cy4anx
npeBbiWwaTb YKa3aHHY BEIUYUHY.

MpuBeAEHHOE 3HAYEHWE SMUCCUM BUBPALMM MOMET
6bITb MCMO/IL30BAHO A1 CPABHEHWSA OAHOMO
3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA C APYrvM.

anBeﬂeHHOe 3Ha4yeHue amuccumn BMﬁan,MM MOXeT
6bITb 1CMO/IL30BAHO A/151 MPEABAPUTENLHON OLEHKM
HeraTMBHOro BAUAHUA.

CsepauTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGPaLUM K

MUHUMYMY!

@ Mcnonb3ayitte ToNbKO 6E3YKOPUBHEHHO
paboTatoLme yCTpoicTaa.

@ PerynapHo NpoBognTe TeXHUYECKoe
0GC/yHMBAHME U OYUCTHY YCTPOHCTBA.

@ [pv pa6oTe yunTbiBaiiTe 0cO6EHHOCTM Baluero
ycTpoiicTBa.

@ He noagepraiite ycTpoiicTBO NeperpyaKe.

@ [lp1 HeoBxoaMMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOICTBO CneLmanmcTam.

o OTKrouaiTe yCTporcTBO, EC/IU Bbl €70 HE
ucrnonbayeTe.

@ Mcnonbayitte nepyatku.

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[Oawe B ToM cnyyae, ecnv Bbl ucnonbayete

onucbiBaemMbli 3neKTpM‘iecKMﬁ WHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To u Torga

BCerpa ocTaeTcs MecTo ANA pucka. Huwe

npuBeAeH CMUCOK OCTaTO4YHbIX OnaCHOCTeﬁ,

CBA3aHHbIX C KOHCprKuMeﬁ HacToAwero

3/IEKTPUYECHOro UHCTPYMEeHTa:

1. 3abonesaHue NErkux, B TOM C/ly4ae €C/iu He
MCMO/b3YETCA COOTBETCTBYIOLMIA pecriupaTop.

2. ToBpem/eHue Cyxa, B TOM C/ly4ae ecin He
MCMO/b3YETCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3awmTbl cayxa.

3. HapyweHnus 340poBbsA B pesynbtate
BO3/I€MCTBUA BUOGPALMK Ha PYKY Npu
ANUTENBHOM NCNOIb30BaHUN yCTpOljiCTBa wm
npu HenpaswW/1bHOM NONbL30BaHUN U
HEeHa//iexallieM TeXHUYECKOM yXoge.
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5. Mepen BBOAOM B aKcnyaTauuo

Y6eauTech nepes, NOAK/IOHEHNEM, YTO AaHHbIE Ha
TMNOBOK TabMYKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ceTun.

Bcerpaa BblHUMaNTE WTEKEP U3 PO3ETKU Npeae,
YeM OCYLLECTBAATb HACTPOMKM yCTPOCTBA.

5.1 Otcoc nbin (puc. 2/ nos. 5)

OTCoC NblAK NpeoTBpaLaeT 06pa3oBaH1e
CUNBHOTO 3arPA3HEHNA, BbICOKOTO COfiEPHaHMs
MbINW B BAIXAEMOM BO3JyXe W obnieryaeT yaaneHue
0TXOA0B.

BHumanue!

[na coxpaHeHus 340pOBbA HEO6XOANMO
HenpeMeHHO 1Cro/b30BaThb YCTPOWCTBO AR 0TCoCca
nbin.

5.2 Kpennexue wnudosanbHoi 6ymaru npu

L onp

(pucyHok 3-6)

Wcnonbayiite ToNbKO WndoBanbHyto Gymary

COOTBETCTBYIOLMX PA3MEPOB U C MOAXOAALMMM

oTtBepcTMAamm!

@ [punogHATb pblyar (7) B nepeaHeit 4acTu
cynepdUHULLHON WANDOBAsIEHOM MALUMHKK.

® YN0MuTb A0 ynopa wandosabHyto Gymary B
OTKPbLITOE 3aXMMHOE NMPUCTIOCcoGIeH e
3anepeTb pblyar.

@ PasnouTb WwandosasbHyo Gymary, Tyro
HaTAHYTO, Ha BUGPALMOHHOM NnacTuHKe (6) 1
3amaTb NP NOMOLLM BTOPOTO pbivara (7) Ha
06paTHOI CTOPOHE CynepOUHULLIHOM
WANGOBATLHON MALIMHKU.

@ Crnepayte 3a Tem, 4TOGbI OTBEPCTUA COBNAM C
BWUOGPALMOHHOM NNACTUHKOW.

6. YnpaBneHue yCcTpoMcTBOM

6.1 BRNOYMTL/BBIKNIOYUTL (PUCYHOK 7/n03. 2)

BraounTb:
HawaTb nepekntoyatesib pexuma (2).

MpopoNKUTENBHBIN PEHUM PaGoTbi:
3aduKCHpoBaTL NEPEr/IYaTEb PEXIMMA NyTeM
HaaTUA PUKCHPYIOLLEro neperioyarens (3).

BbiKAO4MTD
HopoTko HaxaTb nepekitoyaTte b pexuma n
OTNYCTUTb.
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6.2 Ucnonb3oBaHue cynepdUHULLHON
wAnMdoBanbHON MAWMHKK:

@ Hacaautb TapenbyaThivi WANMGDOBaNbHbINA KPYr
BCE MOBEPXHOCTHIO.

@ YCTPOWCTBO BK/KOYUTL U C YMEPEHHbIM
[AaBneHnem nepemellatb no obpabaTbiBaemMom
[leTasin KpyroBbIMU 1 NPOA0/bHLIMU
LBUMEHUAMM.

@ PexomeHgyeTcA Mcnonb3oBaTk AnA rpy6oro
WAMpOBaHWA rpy6yto, a ANA OKOHYATENILHOrO
WAMGOBAHUA MEJTKYIO 3€PHUCTOCTb. Mpn
MOMOLLY MOMbITOK LWAU(GOBAHUA MOKHO
YCTaHOBUTL HEOGXOANMYIO 3EPHUCTOCTb.

BHumanue!

BosHuKarowwas npy paboTe ¢ UHCTPYMEHTOM Mbl/lb

MOMET GbITb ONACHOW ANA 3[40POBbA:

@ Mcnonbayiite Bcerga npu WAnMGoBaibHbIX
paboTax 3alMTHbIE O4KM U pecnnpaTop.

@ Bce KT0 pa6oTaeT ¢ yCTPOWCTBOM UK BXOAUT Ha
pabouyto 061acTb, [OHHBI HOCUTb pecnupaTop.

@ HapaGoyem mecTe 3anpeLyeHo ecTb, MUTb 1
KypHTb.

@ 3anpeujeHo o6pabaTbiBaTh CoepHaline
CBUHeL, KpacKu!

7. 3ameHa KabenAa NUTaHus
JJ/IeKTpoCceTH

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHUA OT
9/IeKTPOCETH ITOrO YCTPOMCTBA, TO €ro O/KEH
3aMEHUTb U3rOTOBUTESIb YCTPOICTBA, ero Ciyw6a
cepBica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanubuKaumen a1s Toro, YTobbl nsbemarb
onacHoCTew.

8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yXxoa U
3aka3 3anacHbIx aeTanei

I'Iepe,q BCceMn pa6o‘raMM MO OYUCTKE BbIHYTb
wTekep U3 po3eTku.

8.1 Ounctka

o OunwaiiTe 3alUMTHbIE yCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA 1 KOpnyC
[BUraTena Kak MOXHO JlyyLie OT Mbif U FPA3U.
MpoTpuTe thpesy YMCTON BETOLILIO UK
NpoAyMTE CXAaTbIM BO3JYXOM C HU3KUM
naBNIeHNEM.

@ Mbl pekomMeHAyem ounwaTth cpesy nocne
KaXK[10ro 1CnoNb30oBaHuA.

o OunwainTe yCcTPONCTBO pPerynApHO BNaxHOM
TPAMKOWN C HEGOMBLUMM KONMYECTBOM XXUAKOTO
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Mbifia. He ucnonb3yitte Mololme cpeAcTBa unu
pacTBopuUTe; OHU MOryT pas3becTb
nnacTMaccoBble 4acTu ycTpoiictsa. Cneaute 3a
Tem, YTOObI BOAa He nonasna BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

8.2 YronbHble WweTku

Mpu YpeamepHOM 06pa3oBaHNM UCKP cpaiiTe
hpesy B cneunanua3npoBaHHyto MacTpecKyto aAnA
NPOBEPKM YrofbHbIX LLETOK.

BHumanwue! YronbHble WwWeTkn paspelaeTca
3aMEeHATb TONbKO CNELMannCTy aNeKTPUKY.

8.3 TexHuueckuin yxoa
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIE HYX/AAI0TCA B TEXHUYECKOM YXO/€.

8.4 3aka3 3anacHbIx aeTanen:

Mpwu 3akase 3anacHbIx YacTel He06X0AMMO

npuvBecTU crneayrowme AaHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiicTea

@ Howmep aptukyna yctpoinctea

@ WAeHTUUKaUMOHHBI HoMep ycTpoicTBa

@ Homep 3anacHoit yacTu Tpebyemoi AnA 3ameHa
netanu

AKTyaJ‘IbeIe UeHbl U I/IHCbOpMaLlI/IH HaxogATcA Ha

caiiTe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma m BTOpUYHanA
nepepaboTka

YCTpOWCTBO HAaX0ANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh ero NOBPEXAEHUIA Npu
TpaHCropTMpoBKe. OTa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITb UCMONL30BaHa
MOBTOPHO WNW HanpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOWcTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
PasfnYHBIX MaTEPUaoB, Takux Kak Hanpuvep
meTann u nnactmace. YTunmaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumto 06 3ToM Bbl MOXeETe NoslyunTb B
cneuvann3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!
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“Hoiatus - vigastusohu véahendamiseks lugege kasutusjuhendit”

Kasutage korvaklappe.
Miira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

®@ 9

Kasutage tolmumaski.
Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele ohtlik tolm. Asbesti sisaldavat
materijali ei tohi td6deldal!

D

Kandke kaitseprille.
Tootamise ajal tekkivad sddemed voi seadmest valjalendavad killud, laastud ja tolm véivad
pohjustada nagemiskaotust.

©
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A Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
vétta. Seepérast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke see korralikult
alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kéeulatuses. Kui Te peaksite seadme teisele isikule
tle andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota mingit vastutust dnnetuste
voi kahjude eest, mis tekivad kaesoleva juhendi ja
ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusnoéuanded

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
bro$udrist!

A\ HOIATUS

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vib pdhjustada
elektrilodgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus (joonis 1)

1. Lisakéepide

2. Toitelliti

3. Fikseerimisliliti

4. Kaepide

5. Tolmuimeja adapter
6. Lihvimisplaat

7. Klamberhoob

8. Uhenduspuks tolmuimeja adapterile

3. Sihiparane kasutamine

Seade sobib puidu, raua, plastiku ja teiste sarnaste
materjalide lihvimiseks, kasutades vastavat
lihvpaberit. Seade ei sobi mérglihvimiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Kdigi sellest tulenevate kahjude vai
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.
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Palun jélgige, et meie seadmed ei ole

eeskirjadekohaselt konstrueeritud té6nduslikuks,
késito6 alaseks voi tédstuslikuks kasutamiseks. Kui
seadet kasutatakse td6nduslikes, kasitdoalastes voi
to6stuslikes valdkondades voi ka nendega
vordvaérsetes tegevustes, kaotab meiepoolne
garantii kehtivuse.

4. Tehnilised andmed

Vorgupinge: 230V ~50 Hz
Voimsus: 135 W
Vonkekiirus: 11000 min”1
Lihvimispind: 187 x 90 mm
Lihvpaberi suurus: 240 x 90 mm
Ohutuskategooria: 11/ [g]
Kaal: 1,2 kg

Miira ja vibratsioon

Miira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks
standardi EN 60745 jérgi.

Heliréhu tase La 79,7 dB(A)
Hélbepiir K, 3dB
Muratase Ly, 90,7 dB(A)
Halbepiir Ky 3dB

Kasutage korvaklappe.
Miira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsumma)
on kindlaks mééaratud standardi EN 60745 jargi.

Véngete emissioonivééartus ap, = 6,14 m/s*
Varisemine K = 1,5 m/s?

Téiendav informatsioon elekirit¢ stade kohta
Hoiatus!

Esitatud vongete emissioonivaartus on méddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning vdib muutuda
soltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja viisist
ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasutada

vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivadrtusega.
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Esitatud vongete emissioonivéaartust voib kasutada ka
kahjustuste esialgseks hindamiseks.

17.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimumini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma té6meetodid seadmega.
Arge koormake seadet (ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista

eeskirjadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati

plisima. Esineda voivad jargmised
elektritooriista konstruktsioonist ja mudelist
tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul v6i seda ei kasutata ega
hooldata nuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevéttu

Enne ihendamist veenduge, et tlilbisildil toodud
andmed vastaksid vorguandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake vorgupistik alati
pesast vélja.

5.1 Tolmu imemine (joonis 2/5)

Tolmu imemine takistab suuremat mé&ardumist, tolmu
sattumist hingamisteedesse ja lihtsustab jaatmete
korvaldamist.

Tahelepanu!
Tolmukogumisseadeldist on tervise huvides kindlasti
vaja kasutada.

5.2. Lihvpaberi kinnitamine klambriseadise abil
(joonis 3-6)

Kasutage ainult vastavate médtmetega ja sobiva

augustusega lihvpaberit!

@ Tostke hooba (7) taldlihvija esikiljel tles.

@ Asetage lihvpaber kuni I6puni avatud
klambriseadeldisse ja sulgege hoob.

@ Asetage lihvplaat pinguletdmmatult
lihvimisplaadile (6) ja kinnitage uuesti teise
hoovaga (7) taldlihvija tagakiiljel.

@ Jalgige, et augustus oleks kooskalas

22
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lihvimisplaadiga.

6. Késitsemine
6.1 Sisse- ja véljaliilitamine (joonis 7/2)

Sisseliilitamine:
Vajutage kaivituslilitit (2).

Kestev reziim:
Lukustage kaivitusluliti fikseerimisliliti (3) abil.

Viljaliilitamine:
Kaivituslulitit luhidalt vajutada ja lahti lasta.

6.2 Taldlihvijaga todtamine:

e Paigutage lihvimistaldrik materjalile kogu
pinnaga.

@ Lilitage masin sisse ja ligutage seda téddeldava
materjali peal méoduka survega piki- ja
poikisuunaliselt.

@ Jamelihvimiseks soovitame jamedamat,
peenlihvimiseks peenemat somerust. Lihvimise
katsetuste abil saab vélja uurida sobivaima
someruse.

Tahelepanu!

Antud tédriistaga tootamisel tekkiv tolm voib ohutada

tervist:

o Kandke lihvimistédde juures alati kaitseprille ja
tolmukaitsemaski.

@ Koik inimesed, kes seadmega té6tavad voi
t66kohal viibivad, peavad kandma
tolmukaitsemaski.

@ Tookohal ei tohi suilia, juua ega suitsetada.

@ Pliid sisaldavaid materjale ei tohi téddelda!

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda esindaval
klienditeenindusel voi sarnaselt kvalifitseeritud isikul
vahetada.
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8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Vatke enne puhastustdid seade vooluvorgust vélja.

8.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised, hupilud ja
mootorikestad voimalikult tolmu- ja
mustusevabad. H66ruge seade puhta rétikuga
puhtaks voi puhastage surudhuga madalal survel.

® Me soovitame, et puhastaksite seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

@ Puhastage seadet regulaarselt niiske rétikuga ja
vihese kogusega vedelseebiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid v6i lahusteid; need voivad
kahjustada seadme plastdetaile. Arvestage
sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett sattuda.

8.2 Siisiharjad

Liigsel sademete tekkimise korral laske elektrikul
susiharju kontrollida.

Tahelepanu! Susiharju tohib vahetada ainult elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine:

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
@ Seadme tilp

@ Seadme artikli number

@ Seadme identifikatsiooninumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Et valtida transpordikahjustusi on seade pakendis.
See pakend on toormaterjal ja seega taaskasutatav
voi seda saab toorainetd6tlusse tagasi toimetada.
Seade ja selle tarvikud koosnevad erinevatest
materjalidest, nagu nt metall ja plastmass. Viige
katkised detailid spetsiaalsesse kogumiskohta.
Kisige spetsiaalkauplusest v6i kohalikust
omavalitsusest jargi!
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®@ 9=

o 9

,Bridinajums - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju”

Lietojiet trokSnu slapesanas austinas.
Troksnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

Lietojiet respiratoru.
Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai kaitigi putek|i. Nedrikst
apstradat azbestu saturo$u materialu!

Lietojiet aizsargbrilles.
Dzirksteles vai Skembas no ierices, kas rodas darba laika, skaidas un putekli var izraisit redzes
zaudésanu.
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A Uzmanibu! Lf;_dz?m nemt véra to, ka rr!ﬂsu ierTces_ att}ils_toéi
priek$rakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izmantota
komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.

Lietojot ierices, jaievéro vairaki drosibas pasakumi,
lai novérstu savainojumus un bojajumus. Tapéc rapigi
izlasiet So lietoSanas instrukciju/drosibas
noradijumus. Saglabajiet to, lai &1 informacija katra
laika Jums bitu pieejama. Gadijuma, ja ierice ir
janodod citai personai, ladzu, iedodiet lidzi arf $o
lieto$anas instrukciju/dro§ibas noradijumus. Més

neuznemamies nekadu atbildibu par negadijumiem 4. Tehniskie raditaji

vai zaud&jumiem, kas rodas, neievérojot So

instrukciju un dro$ibas noradijumus. Tikla spriegums: 230 V~50 Hz
Jaudas patérins: 135 W

1. DroSibas noradijumi Vibraciju skaits: 11000 min"
Slipésanas virsma: 187 x 90 mm

Ar atbilstosajiem drosibas noradijumiem Slipésanas papira izmérs: 240 x 90 mm

iepazistieties pievienotaja burtnicina. - —

A BRIDINA Aizsardzibas klase: I/ g

1
BRIDINAJUMS! Svars: 1.2kg

Izlasiet visus drosibas noradijumus un
instrukcijas. . P
Neievérojot drosibas noradijumus un instrukcijas, var Troksnis un vnbracuas
gut elektrisko triecienu, apdegumus un/vai smagas

traumas. TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas

Uzglabajiet visus drosibas noradijumus un atbilstosi EN 60745.

instr ijas, lai tos nepiecieSamil gadijuma

varétu izmantot nakotné. Troksna spiediena limenis Lya 79,7 dB(A)
Kluda Kpa 3dB

= = Troksna j m is L, 7 dB(A

2, lerices apraksts (1. attéls) rokéna jaudas imenis Ly 90,7 dB(A)

Klada Kyya 3dB

Papildu rokturis

Darbibas sledzis

Fiksacijas sledzis

Rokturis

Putek|u nostik§anas adapteris
Orbitalo kustibu plaksne
Sprostsvira L - o
Puteklu nosiikéanas adaptera samazinajuma Vibraciju emisijas vértiba ay = 6,14 m/s?
uzmava Klada K=1,5m/s?

Lietojiet trok$nu slapésanas austinas.
Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras veértibas (tris virzienu vektoru
summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

ONOO LN

Papildu informacija par elektroiericem
3. Mérkim atbilstoSa lietoSana I
’ Bridinajums!
Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita atbilstosi
standartizétai parbaudes metodei un var mainities
atkariba no elektroierices izmanto$anas veida, ka art
iznémuma gadijumos parsniegt noradito vértibu.

lerice ir paredzéta kokmaterialu, dzelzs, plastmasas
un analogisku materialu slipé8anai, izmantojot
atbilstosu slipésanas papiru. lerice nav piemérota
slapjai slipésanai.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot, lai

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem. salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos mérkus, nav
noteikumiem atbilstoSa. Par visa veida bojajumiem
vai savainojumiem ir atbildigs lietotajs/operators,
nevis razotajs.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot art
iepriek$éjai kaitejuma novértésanai.
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Nodrosiniet, lai trok$na rasanas un vibracijas

batu minimalas!

@ Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

o Regulari apkopiet un tiriet ierici.

@ Savu darba veidu pielagojiet iericei.

@ Neparslogojiet ierici.

@ NepiecieS8amibas gadijuma lieciet veikt ierices
parbaudi.

@ |zslédziet ierici, kad no nelietojat.

@ Stradajiet cimdos.

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi

noteikumiem, vienmér saglabajas

atlikusie riski. Elektroierices konstrukcijas un

izpildijuma dé| var rasties $adi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti ausu
aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un roku
vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka arT ja to
lieto neatbilstosi un pienacigi neapkopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslég$anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parametriem.

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus, vienmer
atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

5.1.Puteklu nosuks$anas (2. attéls/5. poz.)
Putek|u nostk$ana novers lielu piesarnojumu, lielu
putek|u daudzumu elpojamaja gaisa un atvieglo
utilizaciju.

Uzmanibu!
Putek|u nosuik§anas ierices lietoSana ir noteikti
nepiecieSama veselibas apsvérumu dé|.

5.2.Slipésanas papira nostiprinasana, izmantojot
aizspiedni (3-6. attéls)

Izmantojiet tikai tadu slipésanas papiru, kam ir

atbilstosi izméri un piemérota caurumu sistéma!

@ Paceliet sviru (7) orbitalas slipmasinas
priekSpuse.

@ lelieciet slipésanas papiru atvérta aizspiednt un
aizveriet sviru.

@ Shipédanas papiru ciesi novietojiet uz orbitalo
kustibu plaksnes (6) un atkal iespilgjiet ar otru
sviru (7) orbitalas slipmasinas mugurpuse.

@ leverojiet, lai caurumu sistéma atbilstu orbitalo
kustibu plaksnei.
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6. LietoSana
6.1. leslegsanalizsleg$ana (7. attéls/2. poz.)

leslég$ana:
nospiediet darbibas slédzi (2).

Nepartraukta darbiba:
nofikséjiet darbibas slédzi, nospiezot fiksacijas slédzi

).

IzslégSana:
ar Tsu kustibu iespiediet un atlaidiet darbibas slédzi.

6.2.Darbs ar orbitalo slipmasinu:

@ Slhipripu ar visu darba laukumu novietojiet uz
apstradajamas virsmas.

@ leslédziet ierici un ar mérenu spiedienu veiciet
rinkveida vai 8kérsas un gareniskas kustibas pa
detalas virsmu.

@ Rupjam slipgjumam ir ieteicams rupjs,
smalkam slipgjumam - smalkaks slipé$anas
papira grauda izmérs. Veicot slipéSanas
izméginajumus, var noteikt vispiemérotako
slipédanas papira grauda izméru.

Uzmanibu!

Stradajot ar instrumentu, rodas putekli, kas var but

kaitigi veselibai:

@ Slipésanas darbu laika vienmér lietojiet
aizsargbrilles un respiratoru.

@ Visiem cilvekiem, kas strada ar ierici vai ienak
darba vieta, ir jalieto respirators.

o Esana, dzerSana vai smékésana darba vieta ir
aizliegta.

@ Neapstradajiet svinu saturo$as krasas!

7. Tikla piesléeguma vada nomaina

Ja $is ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstos$i
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos no
iespéjama apdraudéjuma.
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8. Tinsana, apkope un rezerves daju
pasjtiSana

Pirms jebkadu tiri$anas darbu veik$anas atvienojiet

tikla kontaktdaksu.

8.1 Tinsana

@ RIpéjieties, lai aizsargierices, ventilacijas
spraugas un motora korpuss bjtu péc iespéjas
tiraki no putekjiem un netirumiem. Notiriet ierici
ar tiru lupatinu vai nopltiet to ar saspiestu zema
spiediena gaisu.

@ Mes iesakam tirit ierici tiesi pec katras lietoSanas
reizes.

@ Regulari tiriet ierici ar mitru lupatinu un nelielu
daudzumu $jidro ziepju. Nelietojiet tirisanas
lidzek|us vai §)idinatajus; tie var bojat ierices
plastmasas detajas. Pievérsiet uzmanibu tam, lai
ierices ieksiené nevarétu iek||t Jdens.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirksteJosana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificétam elektrijim.
Uzmanibu! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektrijis.

8.3 Apkope
lerices iek$pusé neatrodas nekadas citas detalas,
kuram butu javeic apkope.

8.4 Rezerves daju pasjtiSana

Pasitot rezerves dajas, janorada $adi dati:

@ lerices tips

@ lerices artikula numurs

@ lerices identifikacijas numurs

@ Rezerves dajas numurs nepiecieSamajai
rezerves dalai

Aktualas cenas un informaciju atradisiet timekJa

vietné www.isc-gmbh.info

9. Parstrade un atkartota izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
transport&$anas bojajumiem. Sis iepakojums ir
izejmaterials un lidz ar to ir izmantojams otrreiz vai
var tikt atgriezts izejvielu aprité.

lerice un ta piederumi sastav no dazadiem
materialiem, piem., metala un plastmasas. Nododiet
defektivas detalas ipaso atkritumu parstradei.
Jautajiet specializéta veikala vai pasvaldibal

Seite 27
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HIspéjimas — Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcijg*

Dévékite klausos apsauga.
Veikiant triuk$mui, galima prarasti klausa.

®@ Y=

Dévékite respiratoriy.
Apdirbant medieng ar kitas medziagas gali susidaryti sveikatai kenksmingy dulkiy. Asbesto
turinéiy medziagy apdoroti negalima!

D

Uzsidékite apsauginius akinius.
Dél darbo metu susidaranéiy Ziezirby arba nuo prietaiso lekianciy droZliy, pjuveny ir dulkiy
galima prarasti regéjima.

o
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A Démesio!

Siekiant iSvengti suzalojimy ir galimy nuostoliy,
naudojant prietaisus bitina laikytis keleto saugumo
taisykliy. Todél atidziai perskaitykite $ig naudojimo ir
saugos instrukcijg. Saugokite jg, kad visada
galétuméte pasinaudoti informacija. Jei perduodate
prietaisg kitiems asmenims, kartu perduokite ir Sig
naudojimo ir saugos instrukcijg. Mes neatsakome uz
nelaimingus atsitikimus ar zalg, patirta nesilaikant
instrukcijos ir saugos nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridétoje
knygeléje!

A\ |SPEJIMAS

Perskaitykite visus saugos nurodymus ir
instrukcijas. Nesilaikydami saugos nurodymy galite
patirti elektros smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai
susizaloti.

Visus saugos nurodymus ir instrukcijas
iSsaugokite ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas (1 pav.)

1. Papildoma rankena

2. |jungimo ir i§jungimo jungiklis

3. Fiksavimo jungiklis

4. Rankena

5. Dulkiy siurblio adapteris

6. Vibraciné ploksté

7. Prispaudimo svertas

8. Redukciné dulkiy siurblio adapterio jvoré

3. Paskirtis

Masina yra skirta $lifuoti medieng, metala, plastmase
ir panasias medziagas naudojant atitinkama $lifavimo
popieriy. Masina $lapiam $lifavimui netinka.

Irenginj naudokite tik pagal paskirtj. Kitoks
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz
pazeidimus, atsiradusius netinkamai naudojant
prietaisg, atsako naudotojas arba operatorius, o ne
gamintojas.
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Turékite omenyje, kad musy prietaisai dél savo
konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje,
amatuose ar pramonéje. Neprisimame atsakomybes,
jeigu prietaisas bus naudojamas gamybos, amaty,
pramonés jmonése ir pagal panasia paskirtj.

4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: 230V ~50 Hz
Galia: 135 W
Virpesiai: 11000 min.-!
Slifavimo pavirsius: 187 x 90 mm
Slitavimo popieriaus dydis: 240 x 90 mm
Apsaugos klasé: II/[g]
Svoris: 1,2 kg

TriukSmas ir vibracija
Triuk8mo ir vibracijos vertés nurodytos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis La 79,7 dB (A)
Nestabilumas K, 3dB
Garso galios lygis Lyya 90,7 dB (A)
Nestabilumas Kya 3dB

Dévékite apsauga nuo triuk§mo.
Dél triuksmo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés (trijy kryp&iy vektoriy
suma) nurodytos pagal EN 60745.

Vibracijos emisijos dydis ap, = 6,14 m/sek.?
Nestabilumas K = 1,5 m/sek.?

Papildoma informacija apie elektros jrankius

Ispéjimas!

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota, taikant
standartizuotus bandymo metodus; ji gali skirtis,
atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo biida, ir
iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodyta svyravimo emisijos vertg galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.
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VisiSkai sumazinkite triuk§mo susidaryma ir 6. Va|dymas

vibracija!

@ Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietaisus. 6.1. Jjungimas / i§jungimas (7 pav. / 2 padétis)
@ Reguliariai technigkai priziarékite ir valykite
prietaisa. ljungimas:
@ Savo darbo pobudj pritaikykite prie prietaiso. Jungiklj (2) paspausti.
@ Neperkraukite prietaiso.
@ Jeireikia, leiskite prietaisui atvesti. ligalaikis rezimas:
@ ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas. Jiungimo / igjungimo jungiklj uzfiksuokite
e Muveékite pirstines. nuspausdami fiksavimo jungiklj (3).
Kiti pavojai 1$jungimas:
Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus Lengvai paspausti jjungimo / i§jungimo jungiklj ir jj
reikalavimus, gali kilti atleisti.

kity pavojy. Galimi pavojai, susij¢ su elektros
irankio konstrukcija ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas °
tinkamas respiratorius nuo dulkiy; °
2. klausos pakitimai, jei nenesiojamos tinkamos
ausinés;
3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos °

vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. Prie$ naudojima

Pries jjungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

[
Prie$ reguliuodami prietaisa, visada iStraukite kistuka.
[
5.1. Dulkiy surinkimas (2 pav. / 5 padétis)
Dulkiy surinkimas padeda iSvengti uzter§imo, didelio
dulkiy iSmetimo j org ir palengvina utilizavima. °
[

Démesio!
Dél su sveikata susijusiy priezas¢iy batina naudoti
dulkiy surinkimo jrangg.

6.2 Darbas vibraciniu Slifuokliu

Slifavimo diska uzdékite ant viso pavirsiaus.
Jiunkite masing ir saikingai spauskite vir§ ruosinio
sukamaisiais arba skersiniais ir iSilginiais
judesiais.

Jei reikalingas grubus $lifavimas,
rekomenduojame stamby gridétuma, jei
smulkus — smulky gridétuma. Tinkamiausias
gradétumas nustatomas atliekant $lifavimo
bandymus.

Démesio!
Dirbant jrankiu atsirandancios dulkés gali bati
pavojingos sveikatai:

Slifavimo darby metu visada neSiokite
apsauginius akinius ir respiratoriy nuo dulkiy.

Visi asmenys, dirbantys su prietaisu arba
bunantys jo darbo vietoje, turi nesioti respiratorius
nuo dulkiy.

Darbo vietoje negalima valgyti, gerti ir rukyti.
Dazy,  kuriy sudétj jeina $vinas, apdoroti
negalimal!

7. Tinklo kabelio keitimas

5.2 Slifavimo popieriaus pritvirtinimas

prispaudimo jtaisu (3-6 pav.)

Naudokite tik atitinkamy matmeny ir kiaurymiy

Slifavimo popieriy!

@ Priekinéje vibracinio $lifuoklio puséje pakelkite
sverta (7).

@ | atidarytg prispaudimo jtaisg iki atramos jdekite
Slifavimo popieriy ir svertg nuleiskite.

o Slifavimo popieriy ant vibracinés plokstés (6)
itempkite ir dar kartg uzspauskite vibracinio
Slifuoklio gale esantj antrg svertg (7).

@ Atkreipkite demesj j tai, kad popieriaus kiaurymeés
sutapty su vibracinés plokstés kiaurymémis.

[
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Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, siekiant
iSvengti pavojaus jj turi keisti gamintojas, klienty
aptarnavimo servisas arba kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir

atsarginiy daliy uzsakymas

Prie$ pradédami valyti, i$ tinklo iStraukite kistuka.

8.1 Valymas

Pasirtpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebaty dulkiy ir neSvarumy. Prietaisg nuvalykite



Anleitung PSS 135 SPK3:  17.03.2010 14:28 Uhr

$Svaria $luoste arba nupuskite Zemo slégio
suspausto oro srove.

@ Rekomenduojame prietaisg valyti i$ karto po
kiekvieno naudojimo.

@ Prietaisg valykite paprasta drégna $luoste su
trupuciu skystojo muilo. Nenaudokite valikliy ar
tirpikliy — jie gali pazeisti prietaiso plastikines
dalis. AtidZiai stebékite, kad | prietaiso vidy
nepatekty vandens.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didel] kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Démesio! Anglies Sepetélius gali keisti tik elektrikas.

8.3 Techniné priezitra
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné priezitra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UzZsakant atsargines dalis reikia pateikti tokius
duomenis:

@ Prietaiso tipas

@ Prietaiso prekinis numeris

@ Prietaiso identifikacinis numeris

@ Reikiamos atsarginés dalies numeris
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
svetainéje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebuty sugadintas
vezant. Si pakuoté - zaliaviné medziaga, tinkama
panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prietaisas ir jo
priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip metalas ir
plastikas. Turinéias defekty konstrukcijos dalis
utilizuokite kaip specialigsias atliekas. Teiraukités
specialioje parduotuveje ar komunaliniame tkyje!

Seite 31
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart it geman EU ie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per larticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpeKTnsa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTURYN

@ i sadu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

© apibadi

normoms

declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
€ ol

si normelor pentru articolul
5Aoud!

SnAu 6 Op! pe v
Oényia EK kal Ta mpoTUNa yia To mpoiov
@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
lje slede¢u

p EZi
normama za artikal

prema

® YA P! , 4TO Y
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPOo 3a3Ha4yeHy HUHKYE BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFacHO
EY-pupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURAU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Schwingschleifer PSS 135 (Prowork)

(] 2006/95/EC
(] 2006/28/EC
[ 2005/32/EC
[x] 2004/108/EC
(] 2004/22/EC
[]1999/5/EC

[x] 2006/42/EC

[] Annex IV
Notified Body:

Reg. No.:

[J] Annex Vv
[] Annex Vi

[[] 89/686/EC_96/58/EC
[]87/404/EC

Notified Body No.:

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

[]97/23/EC P= KW;L@= cm
Notified Body:
[ 90/396/EC [] 2004/26/EC
Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 19.02.2010

Weichselgartner/GeperalManager

{
Unger/Product-Management

Mol O 2
@)

First CE: 03
Art.-No.: 44.604.39  1.-No.: 11010
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4460439-09-4155050-10
Documents registrar: Daniel Protschka
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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@& Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres p& genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljaforskrifterne i tilfzelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrorende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

@ Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om étersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehérsdelar och hjélpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Al4 heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt sdhkokéayttoiset tyokalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen uusiokéyttoa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkélaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittdmista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaéaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttdkelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole séhkdosia.

33



Anleitung PSS 135 SPK3:  17.03.2010 14:28 Uhr Seite 34

@

34

Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbIGpachIBaTh 9N1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbINA AOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponeickoit aupekTuse 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX ANEKTPUHECKNX U 3NEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBaX 1 pean13aLnm B NpaBoBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLEN CTPaHbl HE06X0AUMO
WCMNONb30BaHHbIN SﬂeKTpMHeCKMﬁ WHCTPYMEHT YyTUNN3NpOoBaTb OTAEIbHO U HanpasiATb HAa BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AN1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChINKE YCTPOCTBA HA3a U3IOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4ecKoro ycTpoicTaa B cnyvae n3basneHna ot CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4yecTse
anbTepHaTMBbI OTCINKU Ha3a/ U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haaexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HEr'0IHOCTb YCTPOWNCTBO MOXET GbITb NepejaHo B NPUEMHbIA MYHKT, KOTOPbIA OCYLIECTBUT
NKBMAAUMIO B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM CTPaHbl O UIMKTMYHOM NPOU3BOACTBE U OﬁpaLLleHI/II/I Cc
MyCOpPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLleLeMy B HErogHOCTb 060pyAoBaHNIO
[IONOJTHUTENBHBIM YCTPOCTBAM W BCMIOMOraTesbHbIM CPeACTBaM, He CoZiepXKally M aneKTpudeckue
yacTu.

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised téériistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasééstlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantosanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipaSniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantosanas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto ierici $aja
gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvideéSanu atbilstosi nacionalajam
likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam iericém pievienoto
piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Tik ES $alims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali biti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimancioms jmonéms, kurios
jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu. Sis
reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms, kuriy
sudétyje néra elektros daliy.
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®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medfdljande
underlag for produkter, dven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand frén ISC GmbH,

Tuotteiden ioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirj
vain osittainenkin kopiointi tai i istaminen on sallttu
ISC GmbH:n isella luvalla,
@
MepeneqaTbiBaue U NpoLMe BUAbI PAMHOXKEHIA AOKYMEHTaLMN 1
nucTos MM, NOMHOCTBIO UM
YacTuHo, n Tb TONBKO C o

paspetuenya ISC GmbH.

®

T i ja

voi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

Razojuma acijas un ardrukasana vai

citada izplati$ana, ari fragmentari ir atlauta tikai ar skaidru
ISC GmbH piekrisanu.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis
dauginimas leidziamas tik gavus aisky ISC GmbH leidima.
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@® Der tages forbehold for tekniske aendringer

® ® @ 0

®

E)

Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Coxp: npaeo Ha
Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.
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e@® GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis, eller naermeste byggemarked. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1.

38

Naervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsideseettelse af montagevejledningens anvisninger eller som felge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug ellei
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af vaerktej eller tilbeher, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrarer fra almindelig slitage. Dette gaelder iseer batterier, som vi dog alligevel yder 12
maneders garanti pa

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medfarer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at gore brug af garantien skal du indsende det defekte produkt portofrit til nedenstaende adresse, eller
kontakt dit byggemarked. Original kabskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes.
Kobskvitteringen skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din
reklamation. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du
vil modtage et helt nyt.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Véra produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pé ratt sét,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet, eller
vénda dig till narmaste ansvarig byggmarknad. Féljande punkter géller for att du ska kunna géra ansprak pa
garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan hérledas till material- eller fabrikationsfel och &ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Ténk pa att
véra produkter endast far anvéndas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats fér yrkesmassig,
hantverksméssig eller industriell anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
nétspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex éverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehdr), asidosatta underhalls- och
sékerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage. Detta géller sarskilt for batterier som técks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska anspréak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har |16pt ut. Garantitiden férldngs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla fér produkten eller fr ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

4. For att du ska kunna stalla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skicka in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Du kan ocksa vanda dig till ndrmaste ansvarig byggmarknad. Bifoga
kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Forvara darfor kassakvittot pa en séker plats! Beskriv
orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster,
far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua ottamaan yhteytta tekniseen

asiakaspalveluumme kayttéen tasséa takuukortissa annettua osoitetta, tai Iahimp:

n valtuutettuun

rakennustarvikeliikkeeseen. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat maaraykset:

1.

40

Nama takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kaytetdén pienteollisuus-, kasit: is- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei myGskéén sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitdnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttomien tyokalujen tai lisdvarusteiden
kayttaminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai polyjen) paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijoista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama
koskee erityisesti niit4 akkuja, joille me kuitenkin myénndmme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittaminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tamé koskee myds paikan
péaalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmista varten ole hyva ja laheté viallinen laite postimaksutta allaolevaan osoitteeseen tai
kaanny lahimman valtuutetun rakennustarvikeliikkeen puoleen. Ole hyva ja liitd mukaan alkuperéinen
maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta tméan vuoksi kassakuitti huolella tositteena!
Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos takuumme kattaa laitteessa olevan
vian, saat korjatun tai uuden laitteen vélittdmasti takaisin.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Y y ua, y ¥ NoKynartenb,

Halum npoayKTbl NPOXOAAT TLWATENbHENLLMIA KOHTPO/Ib KayecTBa. EC/iM HECMOTPA Ha 3To BCe e
OnKCbIBAEMOE YCTPOICTBO K HallleMy COManeHuIo He GyAeT paboTaTb HaAiexallum 06pa3om, TO Mbl POCUM
Bac 06paTUTLCA B Hallly CEPBMCHYIO C/TyHOY MO yKasaHHOMY Ha 3TOI rapaHTUItHOM KapTe afipecy Ui B
CNyGy cepBica 6MKalLLIEro Mara3uHa CTPOUTESbHbIX YCTPOICTB. [ TOro, Y4TGBl BOCMO/b30BATLCA
yClyramu rapaHTUiHOTO OGC/TyMBaHUA HEOBXOAMMO OCYLECTBUTL ClieAyloLLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6enyvBaHWe. Hawu rapaHTuiiHble yenyru ans Bac 6ecnnathbl.

2. TapaHTuiiHble yCayri pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO HA HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTAaTKOB MaTep1ana UM NpoLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBAIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTKOB W/IM 3aMeHy YCTPOiCTBa. He06X0AMMO y4eCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsb!
COrNacHo NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BaHNA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECEHHbIX UM MHAYCTPUA/bHBIX
o6nacTaAx. FapaHTUIHbIN JOrOBOP CYUTAETCS HEAEMCTBUTENbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCNONL3YETCA B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECTEHHBIX UM UHAYCTPUANbHDBIX LENSAX, & TaKKe ANA NOJ0GHOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBa He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCO6/I0AEHNA YKasaHM it PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAEHHOM HEeHaAIeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNUA YKa3aHHii pyKoBOACTBA Mo
9KCN/yaTaLuuu (TaKKUX KaK Hanprumep, NOAK/IIOYEHNE K CETU C HEHa/eallM NapaMeTPOM HanpseH!s),
MCMO/b3YETCA HENPaBMIbHO MM HEHaJ/IEaLLMM 0GPa3oM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTPoiMcTea Uam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAAOK MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHUYECKOTO OBGCNYHMBAHUA U TEXHUKKM 6E30MACHOCTH, NPK NonaaaHn NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW UM MbiAb), NPU UCMONL30BAHWUW CUAIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKUX KaK HanpyUMep, NOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe NafgeHus), a TakKe npu
0GbI4HOM M3HOCE B Pe3y/bTaTe UCNO/b30BaHNA. OTO OTHOCUTCH NMPEH/AE BCETO K aKKYMyIATOpaM, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE AaeM rapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTHitHOE 06CNYHMBAHIE TEPSIET CUITY, EC/IW BbII OCYLLECTB/IEHBI BMELIATENLCTBA B
WHCTPYMEHT.

3. [apaHTWiHbIM CPOK COCTaBAAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKU YCTPOWCTBa. MapaHTUiiHbIE NpaBa
HeoBX0AMMO NPeAbABNATL 10 UCTEUEHWA CPOKA rapaHTMM B TeHEHUM ABYX Hefle/lb Moc/1e TOro KaK byaeT
06GHapy#eHa HeMCnpaBHOCTb. 3anB/IEHNA Ha rapaHTUIHOE 06C/YMBaHWe NOC/Ie UCTEHEHUS CPOKa
rapaHTMM He MPUHUMalOTCA. PEMOHT MM 3amMeHa YCTPOICTBa He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKa CYMHObI 1 C
3TUMM YCyramn He Ha4MHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUM AN1IA YCTPOMCTBA MM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
feTaneit. 3To AECTBYET TaKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEePBMCHBIX YC/YT MO MECTY HaXOMAEHUA KIMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeagbABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOCTBO 6e3 OnaThbl NOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUME afpecy UaM o6paTUTeCh C HUM B
CNywBy cepBuca 6/MKaLLEro MarasuHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOWCTB. MPUNOKNUTE KBUTAHLMIO MOKYMKW B
opuriHase U nloGoe Apyroe CBUAETE/ILCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKasaHHOM AaToW.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUKMHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnm HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMFIHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

M
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kiesolev seade ei peaks siiski korralikult toétama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil voi lahimasse padevasse ehituspoodi. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise vdi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitdonduses ega tédstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, késitdonduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel vdi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel, kasutusjuhendi mittejérgimisel
(nt vale vérgupinge véi vooluliigiga ihendamisel), vale voi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus v6i mittelubatud todriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid v8i tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel vdi valisjoudude méju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajérjel) ning kasutamisest tuleneva tavapérase kulumise korral. See kehtib
eriti akude kohta, millele me 12 kuulise garantiiaja tagame.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul pérast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garantiiaja
kestvuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile v5i poérduge
lahimasse padevasse ehituspoodi. Pange kaasa ostutSeki originaal voi muu kuupaevaga ostmist tdendav
dokument. Sel pdhjusel hoidke kassatSekk ostmist tdendava dokumendina alles! Kirjeldage meile
voimalikult tapselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel
voéimalusel tagasi remonditud v6i uue seadme.
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@ GARANTIJAS TALONS

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja $T ierice tomér nedarbojas nevainojami, izsakam nozélu
un ladzam griezties musu servisa dienesta, kura adrese noradita $aja garantijas talona, vai tuvakaja atbildigaja
buvmaterialu veikala. Lai iesniegtu garantijas prasibas, janem véra turpmak minétie nosacijumi.

1.

Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jusu likumigas garantijas prasibas §1
garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas kladam
un ir ierobeZoti ar $o defektu novérsanu vai ierices apmainu. Ladzu nemiet véra, ka masu ierices atbilstosi
priek$rakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Tadé| garantijas
ligumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos, ka art
tamlidzigas darbibas. Bez tam no misu garantijas ir izslégta zaudéjumu atlidzinasana par bojajumiem, kas
radusies transportésanas laika, bojajumiem, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéro$anu
vai tehniski nepareizu montazu, lieto$anas instrukcijas neievérosanu (k& pieméram, pieslédzot nepareizam
fikla spriegumam vai stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices
parslogos$ana vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un drosibas
noteikumu neievérosanu, sveskermenu ieklusanu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietosanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka arf izmanto$anai atbilstosu, parastu
nodilumu. Tpasi tas attiecas uz akumulatoriem, kuriem ir 12 méne$u garantijas termins.

Garantijas prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikusas veiktas kadas iejauk$anas darbibas.

Garantijas termins ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz pirms
garantijas termina izbeig$anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Garantijas prasibu
iesniegSana péc garantijas termina izbeig$anas ir izslégta. lerices remonta vai apmainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termin$ saistiba ar $o darbibu iericei
vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, izmantojot apkalpos$anu uz vietas.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, lidzam bez maksas nosutit bojato ierici uz turpmak noradito adresi vai
griezties tuvakaja atbildigaja buvmaterialu veikala. Pievienojiet pardosanas dokumenta originalu vai citu
pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél, ludzu, labi uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ludzu, iesp&jami
precizak aprakstiet pretenzijas iemeslu. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet saremontétu vai jaunu ierici.

43



Anleitung PSS 135 SPK3:  17.03.2010 14:28 Uhr Seite 44

@ GARANTINIS RASTAS

Gerbiami pirkéjai,

musy produktai yra prizidrimi pagal griezta kokybés kontrole. Tadiau jei $is prietaisas nefunkcionuoja
nepriekaistingai, kreipkités j masy serviso tarnyba, garantinéje korteléje nurodytu adresu arba j artimiausius
igaliotuosius prekybos atstovus. Garantiniai reikalavimai galioja $iais atvejais:

1.

Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jisy teiséty garantijy
teikimo reikalavimus nekalbama. Masy garantijas teikiame Jums nemokamai.

Garantija taikoma tik esant trakumams, kurie yra susij¢ su medziagos ar gamybos klaidomis bei apsiriboja
tokiy trikumy $alinimu ir prietaiso pakeitimu. Prasome atkreipti démes;j j tai, kad masy prietaisai néra skirti
naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdoma, jei prietaisas naudojamas
gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimancioms panasia veikla. Be to, mes
neatsakome uz transportavimo metu padaryta zala, uz Zalg, atsiradusig dél montavimo instrukcijos
nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie
netinkamos tinklo jtampos ar srovés rasies), dél netinkamo panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj
(kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros
ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél svetimkaniy patekimo j prietaisa (kaip pvz., smélis, akmenys ar
dulkés), dél naudojimo per prievartg ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz
iprastinj, naudojant pagal paskirtj atsiradusj nusidévéjima. Tai ypatingai galioja baterijoms, kuriy garantija
yra 12 ménesiy.

Garantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus defektams,
garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam terminui.
Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto ar pakeitimo
garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai suteikiamas naujas
garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas klienta.

Kad bty jvykdyti Jusy garantiniai reikalavimai, praSome atsiysti defektuotg produkta nemokamu pastu,
arba praSome kreiptis j artimiausius jgaliotuosius prekybos atstovus. Pridékite pirkimo kvito originalg arba
kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio blty nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite
kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau praSome nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma
misy garantija, i§ musy nedelsdami gausite sutaisytg arba nauja prietaisa.

EH 03/2010 (01)



